3akiouenue. B3anMoneicTBre ceMaHTHYECKON U MOP(OIOTHIECKOM AePUBALIMN B BUIC «HAIOKEHHS» OTMEUYCHO
B CJICHIH3MaxX, B paMKaxX KOTOPBIX 3HAUEHHE NMPOM3BOMAIICH OCHOBHI ITOJBEPraeTcs MOJHOMY IEPEOCMBICICHHIO, TOPOH
BILIOTH JI0 IIOJHOW YTPaThl CMBICIIOBBIX CBSI3€H MEXy IPOU3BOAAILUM U IIPOU3BOJHBIX ClIeHTU3MaMu. JlaHHBIN mpouece
MpEACTaBJICH HCPABHOMEPHO B aHAJIM3UPYCEMBIX A3bIKaX. Boinblme KoJIMyecTBEHHbBIE MOKA3aTEIN «HAJIOKEHUSI» B aMepu-
KaHCKOM CJICHTe OOYCJIOBJICHBI TEM, YTO 3HAYUTEIHLHOE YHCI0 MOP(HOIOTHUCCKUX JIEPUBATOB MPEICTABICHO CIOKHBIMH
CJIOBaMH, B paMKaX KOTOPBIX KaXblii KOMIIOHEHT MOXKET IMOJBEPraThCsl CEMAHTUYECKOMY MEPEOCMBICIIECHHIO.
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CBJINKEHME JIEUCTBUA CEMAHTHUYECKOM 1 MOP®OJIOT MUYECKOM JEPUBAIIUU
(HA MATEPUAJIE AMEPUKAHCKOI'O I PYCCKOI'O CJIEHT'A)

Brenenne. Bropuunsiii xapakrep cienra (nagee — CJI). 110 OTHOLICHUIO K MEPBUYHON, MaTEPUHCKON CUCTEME —
JIUTEpaTypHOMY s3bIKY (nanee — JISI) — oOycioBimMBaeT CylIecTBOBaHUE ABYX THUIOB CICHTOBBIX MOP(OJIOTHYECKUX
JIEpMBATOB: COBMAJAIOIIMX W He coBrnagaromux 1ol dopme  co cioBom JIS. TlomaBnsromee OOJBIIMHCTBO
MOpP(]OJIOTHYECKHX TTPOM3BOAHBIX B CieHTe (opMaibHO (IO 3BYKOBOHM 000J104Ke) HE coBmanaroT co ciosoM JIS (77,9%
B aMepuKaHCKoM ciieHre; 84,6% B pycckom): gooey ‘hash’; 2ughmox ‘nonapox’; meipxanka ‘KaIbKyasiTop’.

Mopdonorudeckne nepuBaThl, coBlajarouiue 1o popme co croBoMm JISI, mpencraBieHbl B MEHbIIEM 00BeMe
(22,1% B amepuxanckoMm cienre; 15,4% B pyeckom): beige ‘alight-complexioned Negro’; cauox ‘mamckas cymouka’.
JlaHHOE neneHue MpenCTaBISIETCS MPUHINIMAIBHO Ba)KHBIM, TaK KaK MPU ONPEACICHHH CI0c00a HOMHMHAIUU TOTO WIN
WHOTO CIICHTU3Ma HaJW4YHhe COBMAJAOIICH IO (OpMe CO CICHTM3MOM JIeKcuueckod eauHuibl B JISI oOycroBnuBaer
HEOOXOAMMOCTh yYeTa CEMaHTHYECKOM |CTPYKTYpBI BCEH JIEKCEMBl B PaMKaX OOIIEHAI[MOHAIBHOTO S3bIKa (CIICHTOBBIC
Jekcuko-ceManTuueckue Bapuantsl (JICB) wnureparypusie JICB), a Takxke cBsizeid Mmexy otaenbHbiME JICB.

Kpome coBnanenus cieHpEaMa 1o hopme co ciaoBoM JISI, BTOpbIM HENpEeMEeHHBIM YCIIOBHEM JIJIsi BOBHUKHOBEHHUSI
nporecca CONMKEHHUsS CeMaHTUUECKOW, M MOP(OIOTHUECKON NepUBALMK SIBISIETCS NPOU3BOIHBIN XapaKTep CIICHTH3MA.
Ecnu cneHrmsM mpencTaBieH HETIPOM3BOAHOW JISKCHMYECKOW eIMHUIEH, CONMKEHHs JeHCTBUS CeMaHTH4eCKOU
1 MOP(OJIOTHYECKOH JepUBALIIN HE HAOIIOJaeTCsl, TaK KaK MEXaHU3M MOP(OJIOTHYECKOH IepHBali B MOAOOHBIX CIyYasx
BOOOIIIE HE 3a/1eiCTBOBAH, 1 TAKHE CIIy4au TPAKTYIOTCS MO0 KaK CeMaHTHYECKUE IEPUBATHI, THOO KaK 3aMMCTBOBAHUSL.

Ecim xe coBmagarommit o ¢opme co cioBoM JISI cnenrmsm siBisiercs MOpQOJIOrMUEcKUM JEpUBATOM, B psizie
CIIy9JaeB MEXIy €II0BOOOPa30BATENBHOM Mapoii CII0B CIIEHTa U CJI0BOOOpa30oBaTeabHOM mapoit cioB JISI obpasyeTcst kBaapar,
aHAJIOTHYHBIH KBapaTy I puHOepra, KOTOPHIH MOXET OBITh KaK IOJHOLEHHBIM, TaK M HEMOJHOIEHHBIM. [IpH 3TOM 0cOOBIi
MHTEpEeC, HA Hall B3IJIA, IPEICTABIIIOT CIydad, B paMKaX KOTOPBIX ()OPMHPYETCS HEMOIHOIIEHHBIN KBaIpaT.

OcHoBHas YacTb. PaccMoTpuM crieyromiye npuMephl: Moo ‘3NeKTpoHHas mouta’ (K anri. mail ‘moura’) (CJI) —
MoLibHUYa ‘TIOYTOBBIN SIIMK Ha cepBepe WK Ha nepcoHaabHoM koMmmbioTepe’ (CJI); 6an ‘Bokzan’ (HeM. Bahn ‘Bok3an’)
(€D~ 6anwux ‘Box3ansubii Bop’ (CJI).

Kak BHIHO M3 NPHBEICHHBIX MPHUMEPOB, CICHTU3M MbLIbHUYA COOTHOCHUTCS CO CBOMM MOTHBHPYIOIIUM CIOBOM
MbLIO TaK K€, Kak W aHamormyHoe cioBo JIS co cBoum mpoumsBomsmmm (cp. B JISI: meiio — mblibhuya), modTOMy
¢ (hopMarbHOW TOYKHM 3peHUst (OPMHUPYEMBIH KBaapaT SBISIETCS HOJHOLECHHBIM. B TO ke BpeMsi ceMaHTH4ecKasl CBSI3b
MeKay cioBoM JISI mbiio M CIEHTH3MOM MbLI0 OTCYTCTBYET, TaK KaK MOTHBUPYIOUIUN CICHTM3M Mbl10, TIPEJICTABIAIONINI
co00i1 pe3ynbTaT MapOHUMHUYECKOI aTTPaKIWK K aHIIL. mail ‘odra’, ¥ IUTepaTypHOE CIOBO MbLI0 SABISIFOTCS OMOHUMAaMH,
YTO UMEET CBOMUM CIIECJICTBUEM MeH)y 6HympenHel ¢popmoul caenrnsma [1, c. 56].
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Takum 00pa3oM, HenoaHoyenHwlll Kéadpam TPENCTaBICH CIy4asMH, Korga (GopManbHO CIICHroBas Iapa
BOCIIPOM3BOUT CIIOBOOOpA30BaTeNbHbIC OTHOIIEHHWA mapel cioB JISI, a cemaHTHueckH — HET, 4YTO OOYCIIOBMIIO
MHTEPIIPETALHUIO 3THX M MOJOOHBIX MPOU3BOJHBIX CICHIM3MOB KaK MOP(OJIOTHUECKHX, & HE CEMaHTUYECKUX JEPHBATOB
(0,1% B amepukanckom cienre; 1,2% B pycckom).

OTnenpHbIe T MOP(OJIOTHYECKOI [epUBalli NPUHUMAIOT Pa3HOE y4acTHe B IaHHOM mpouecce. [lonasinsiomiee
OONBIIMHCTBO MOP(OJIOTHYECKHUX JIEPUBATOB B aMEPHKAHCKOM M PYCCKOM CJIEHTE, IIpH 00pa3oBaHWU KOTOPBIX OTMEYEH
HETIOJTHOIICHHBII KBajpat, NpeACTaBIsIIoT coboil adukcanbHble npousBoaHsle (44% B amepukaHckoM cieHre; 88%
B PYCCKOM):

to reef ‘to take in one or more reefs of (a sail)’ (JLA) — reefer ‘a person who reefs a sail’ (JI51);
refrigerator (JI5) — reefer ‘a refrigerator, usu. a large, commercial
refrigerator’ CJI);

Mmoxpuit (JIS) — mokpuya (JI5);
moxpums ‘yousats’ (CJI) — MOKpuya ‘HaBOIYMK Ha rpabex ¢ yomucTeom® (CJI):

WHo#t Tunm oTHomeHWi Mexny cioBoM JISI m coBmaparommMm ¢ HUM 10 (opMe CIEHIM3MOM MOXKeET OBITh
IIPEACTABIIECH CIEAYOIUMY IIPUMEPAMMU:

Hell ‘an’ (JI51) — heller ‘a remarkable person’ (CJI),
heller ‘a monetary unit of the Czech Republic and Slovakia, worth.one hundredth of a koruna’ (ot
HeM. haller “a silver coin’) (JIA);

eynamo (JIS) — eynaw ‘mporyinka, xoxxaenue’ (CJI),
2ynAaw ‘KylaHbe U3 KyCOYKOB MsCa, TYIICHHBIX:C psAHocTsMu’ (JIS).

B npuBeneHHBIX cXeMax Hapa CICHIM3MOB HAaXOJUTCS B OTHOLIGHHAX CIOBOOOPa30BaTENbHOM U CEMaHTHYECKOH
MPOM3BOIHOCTH, B TO BpeMs Kak Iapa ciioB JIS Takux OTHOIIEHWH HE AEMOHCTPHPYET, YTO UMEET CBOMM DPE3yJbTaTOM
omcymcemeue keaopama (16% B amepukaHckom cierre; 7,5%), B \pycckom). IIpu 3TOM TOJBKO Npou3BoAsIIne 0a3bl
OKAa3bIBAIOTCSl CEMAaHTUYECKH COINOCTABHMBIMU; IPOW3BO/HBIE, CTUHUIIBI SBJSIFOTCS OMOHMMAaMH 110 OTHOIICHHIO JPYyT
K JpYTY, 4YTO 00YCIIOBHJIO MX TPAKTOBKY Kak MOP(OJIOTHYECKHX AEPHBATOB.

Cxorkas KapTHHa OTMEUEHA B CITydasix, KOTAa CICHTH3M COBIagaeT co cioBoM JIA co creproit aTuMosorueii:

under + to stand (JI51) — understanding ‘the ability to understand something; comprehension’ (JIST),
— understandings ‘the human feet or legs’(CJI);

eonvit (JIS) — eonenvd(JI51),
— 2oseHd, ‘TIopHOrpadus, mopHorpadudecknit anmso6om’ (CJI);

yanams (JI5T) — yanus (JEI),
— yanas ‘pyka’ (CJI);

oenviir (JIA) — beara (J15),

— benka ‘Oenast ropstaka’ (CJI).

Bo Bcex mnpuBemeHHBIX npuMepax cioBo JISI u coBmamarommii ¢ HMUM 1O (OpPME CIICHTH3M  SIBJISIIOTCS
MOpQOIOTHUECKUMU/ ACPUBATAMN U CBSI3aHBI TOJIBKO IIOCPEICTBOM IPOW3BOJAMICH 0a3bl, YTO MPUBOAUT K OTCYTCTBHIO
B3aNMOAEHCTBUSL.CEMaHTHYCCKON M MOP(OIOTHUECKOI ePHBAITHH.

OOpariaeT Ha ce0s BHUMaHHE TOT (AKT, YTO BHYTpeHHsisi (hopma mojo0HbIX ciioB JISI, ¢ KOTOPBIMU CIICHTH3MBI
COBIIANAIOT MO (hopMe, Ha JaHHOM dTalle Pa3BHTHs S3bIKa 3aTEMHEHAa M BOCCTAHABIMBACTCS B OOJIBIIMHCTBE CIIydaeB
TOJIBKO IMyTEMATHMOJIOTHIECKOTO aHau3a. B cienre sxe B pesynbrare IeHCTBUS Ipoliecca MOP(HOIOTHIECKOH JepHBaluy
HAO0TI0aeTCst. porece OXKMBJICHHUS BHYTpPEHHEH (OpMBI ClIOB co cTeproi atumoiorueit [1, c. 33]. Takum oOpazom,
B CJICHFE€ OKa3bIBAaeTCsl JKCIUIMIMTHO NPEJICTABICHHONW BHYTPEHHss (opMa JEKCHYeCKHX eAuHHL, Kotopas B JIS Ha
JTAHHOM »JTarie ero pa3BUTHS INpEICTaBlIeHa MMIUIMIMTHO. [loxoskas cuTyalms HaOJroJaeTcss B Cilydasx HapOAHOW
STHMOJIOTHH, KOTJa «B pe3yjbTaTe CIydalHO BO3HMKIIETO YAaCTUYHOTO (POHETHYECKOTO COBIAJCHUS STHMOJIOTMYECKU
HEpOJICTBECHHBIE CJIOBA HAUMHAIOT CBS3BIBATHCS APYT C Apyrom» [2, c. 262]. JlaHHOe siBIEeHHE 00YCIIOBICHO BaKHEHUIINM
CBOHCTBOM SI3bIKa — €TI0 CUCTEMHOCTBHIO M UMEET MECTO B TeX CIIydasx, KOTJia MOJJIMHHAs 3TUMOJIOTHS CJIOBa 3aTeMHEHa
W CJIOBO JIMIIEHO KaKUX-THOO Apyrux Oosiee 0OOCHOBaHHBIX CBS3€H, B pe3yibTaTe 4ero HaOIIOJAETCs «ECTECTBEHHOE
CTpeMIICHUE HOCHUTEIIS S3bIKa HAlTH 3HAKOMEBIC SJIEMEHTHI B cJI0Be» [2, ¢. 262].

[MTonapnsroniee OONBIIMHCTBO AaHATH3UPYEMBIX MOP(OIOTHYECKHUX JIEPUBATOB B aMEPHKAHCKOM CIICHI€ SIBIISIFOTCS
KOoHBepcuBaMH (56%). B GonbIIMHCTBE CiTydaeB Takue MPOM3BOIHBIC SBIAIOTCS PE3yJIbTaTOM HEOJHOKPATHOTO AECHCTBUS
CII0BOOOpa30BaTeNbHON Moseny Ha 0aze OMHOrO 3Ha4eHHUs nmpowsBoAHoro: flush ‘a wealthy person’; innocent ‘a liberal,
white supporter of the negro civil rights movement’. B pycckom ciieHre B IelOM B paMKax JaHHOTO TpoIiecca IIHpe
npeacrasicHa apdukcanus (80%).
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3akaoyenue. OTHeCeHHE MPOU3BOAHOIO CIEHIH3Ma, o (opMe coBmajaromero co ciosoMm JIS, x pesynbraty
CEMaHTHYECKOH WIIM MOP(HOIOrNIEecKON AEPUBAILMM BO MHOTUX CIIydasXx CONPSDKEHO C TPYAHOCTSIMH, 0OYCIIOBIEHHBIMU
BTOPHYHBIM XapaKTEpoOM CJIeHra Mo oTHomeHuto k cucreme JISI. OmpeneneHue craryca NPOM3BOAHOTO CIIOBA
(cemaHTHUECKHH MM MOP(OJIOTHYECKUI JIepUBaT) BO MHOTHX CIy4asX OKa3bIBAETCSl BO3MOXKHBIM TOJIBKO C Y4E€TOM €ro
JCPUBALMOHHOW HMCTOPHH, YTO MMEET CBOMM pe3yJbTaTOM TpagyUpyeMblii Xapakrep Ipolecca CONMKEHHs
CeMaHTH4eCKOH 1 MOP(]OJIOrHYECKO AepHBalHy.
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TEHJEPHBIA ACIIEKT POJIEBO-KOMMYHHUKATHUBHBIX PEYEBBIX 3ATIPETOB
B COBPEMEHHOU BPUTAHCKOU JIMHI'BOKYJIBTYPE

Bgenenue. PeueBoe moBefeHUE YIOPSAAOUCHO Pa3HBIMU HOPMAaMH M MPABUIAMU, JINKTYIOUIUME MPEICTABUTEISM
TOW WIJIM MHOW KYJIbTYPbl KOHKPETHBIC MyTH BepOAIbHOTO M HEBEpOAIbHOT0,B3aMOICHCTBHS ISl TADMOHUYHOMN U ILJI0/10-
TBOPHO# KOMMYyHHKaIi. YTOObI M30ekaTh KOMMYHUKATUBHBIX HEyAad, HEOOXOJUMO MPHICPKUBATHCS PEUEBBIX HOPM
TOW WJIM MHOW JIMHIBOKYJIBTYPHOI OOIIHOCTH M HE CTAJIKUBATHCS C HAPYIIEHHUEM, pEUeBbIX 3alPETOB, B CBSI3H C Y€M BO3-
HHUKaeT NOTPEeOHOCTh B M3YyUYCHUH TeHJIEpPHO-CIIENN(UUECKUX PEUYEBhIX 3aMPETOB B OPUTAHCKOI M aMEepUKaHCKOI JIMHIBO-
KyJIbTypax B CPaBHHTEIIbHO-COIIOCTABUTEILHOM acriekTe. HenosHash peleHHoCTh TaHHOW MPOOJeMHON 3aa4uu, CTosIIeH
nepeJi COBpEMEHHOI JIMHTBUCTHUKOM, OTpeeNisieT aKTyalIbHOCTh TAHHOI'O HCCIIEI0BaHUSL.

[lenb MCCEOBaHKS COCTOUT B BBISIBICHUU T'€HAECPHBIX W\ JIMHTBOKYJIGTYPHBIX PA3IMUYMil B aKTyaTH3aldH POJICBO-
KOMMYHHKaTHBHBIX PEYEBBIX 3alIPETOB B COBPEMEHHOI OPHTAHCKOI KOMMYHUKATUBHOU Cpeje.

OOBEKTOM HCCIEIOBAHUS SIBJISIOTCS POJICBO-KOMMYHUKATUBHbBIC peUeBbIe 3ampeThl. [IpeMeToM ucciaeJ0BaHus sB-
JSIFOTCS 001IKe U crienn(UuecKre 4epThl BepOaIu3aiiiy PEUeBhIX 3alPETOB B IeHACPHO-IMHTBOKYJILTYPHOM acrekTe Opu-
TaHCKOW AMATIOTUYECKON pEUn.

OcHoBHas1 YyacTb. Martepuanom IsidAaHHOTO MCCIIeI0BaHHS TTOCIYKIIM POMaHbl COBPEMEHHOW OpUTAHCKOW Mu-
carenpuuibl Copu Kuncemnia (Sophie Kinsella, Hactosiee nmst — Magenun Yukem (Madeleine Wickham)), “Shopaholic
Ties the Knot” [1], “Confessions of aShepaholic” [2] u “Shopaholic and Sister” [3], u3 koTopbix ObLIO 0TOOPaHO
14 mManoruvyeckux eAWHCTB, NPEACTABISIFOIINX COO0M KOHTEKCTHI aKTyaJlM3aldd PEYeBBbIX 3alPETOB IOCPEJICTBOM KOP-
PEKTHUPYIOLIMX MeTacooOueHuHabloa PoieBo-KOMMYHHKATUBHBIMA ATHOPEYEBBIMU 3alpeTaMH I0Jpa3yMeBaeTCsl CBOJI
KOMMYHUKATHBHBIX TPaBHJ, KOTOPBIEIONIPEACIIAIOT TO, Kak ciieayeT popMupoBaTh BepOanbHbI 00pa3 JeiCTBUII KOMMY-
HUKAHTA B COOTHOIIICHUH K.€F0 OONICCTBEHHOMY ITOJIOKEHHIO [4].

PosieBO-KOMMYHUKATHBHBIE 3aNPEThI, OTPAKCHHBIE B MPOH3BEICHUSNX OPUTAHCKOW MHCATEIBHUIIBI, COCTABIISIOT
43% BBIOOpPKH (6 TMATIOFMYECKUX €ANHCTB). BOIBIIMHCTBO KOPPEKTHPYIOMINX COOOIIEHHUH IIPH 3TOM aJIpeCOBaHO KEHIIH-
Hamu Myx4auHaM (50%), B TorBpeMs kak 33% KOpPEKIHHU POJICBO-KOMMYHHKATHBHBIX 3aIIPETOB afpecyeTcs My>KInHAMHU
JKeHIIUHaM, 17% —— >KeHUMHOH JKEeHILUHE.

CoJiepaKaHie », pOJICBO-KOMMYHHUKATHBHBIX ~ 3alIPETOB, aJPECOBAHHBIX JKCHIIUHAMH MYXXYHHAM, 3aKIFOUYaeTCs
B OIPE/ICICHHbBIX aCTCKTAaX.

1. 3auper Ha HeraTUBHbIC WIIM UPOHUYECKUE BHICKA3bIBAHHS MYKUHHBI O APY3bsX IKEHIIUHBL:

“So, these weird cousin-marrying friends of yours,” he says. “What'’s that about?”

“They re not weird!” (1). I hesitate for a moment. “Well, OK, Tarquin is a tiny bit weird (2). But Suze isn’t weird
atall. She’s my best friend! (3). You 've met her!”

Danny raises an eyebrow. “So — couldn’t they find anyone else to marry except their own family? Was it like, ‘OK,
Mom’s taken... my sister, too fat... the dog... mmm, don’t like the hair.” "

“Stop it!” (4). I can’t help giggling (5). “They just suddenly realized they were meant for each other.’

“Like Harry Met Sally.” He puts on a film-trailer voice. “They were friends. They came from the same gene pool.”

“Danny...” (6).

>
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